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MINUTES
Extraordinary meeting of 10 October 2024, 9.00-12.00

STRASBOURG

The meeting opened on Thursday 10 October 2024 at 9.08, with Ilhan Kyuchyuk (Chair) 
presiding.

*** In camera ***

1. Adoption of agenda
Decision: The draft agenda was adopted in the form shown in these minutes.

2. Chair’s announcements

None.

3. Examination of potential or actual conflict of interests of the Commissioners-
designate
The Committee conducted the assessment of potential or actual conflict of interests of 
Commissioners-designate pursuant to Article 3 of Annex VII to the Rules of Procedure. 

Pursuant to Article 3 of Annex VII, the committee considered and properly analysed the 
replies provided on 8 October 2024 to its requests for supplementary information of 3 
October 2024 by the following Commissioners-designate: Ms Maria Luís Albuquerque, 
Mr Magnus Brunner, Mr Valdis Dombrovskis, Mr Raffaele Fitto, Mr Christophe 
Hansen, Mr Dan Jørgensen, Mr Costas Kadis, Ms Kaja Kallas, Ms Marta Kos, Mr 
Andrius Kubilius, Ms Hadja Lahbib, Mr Michael McGrath, Mr Glenn Micallef, Ms 
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Roxana Mînzatu, Ms Teresa Ribera Rodríguez, Ms Jessika Roswall, Mr Maroš 
Šefčovič, Mr Stéphane Séjourné, Mr Jozef Síkela, Ms Dubravka Šuica, Mr Apostolos 
Tzitzikostas, Ms Henna Virkkunen, Ms Ekaterina Zaharieva.

The committee decided that it is satisfied with the replies and concluded the 
assessment of potential or actual conflict of interests of all Commissioners-designate.

4. Any other business

None.

5. Date of next meeting

 14 October 2024 (Brussels)

*** End of in camera ***

The meeting ended at 10.15
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